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  Ez után uralkodott Benin Béla. Kinek uralkodása alatt a magyarok a hitet és keresztséget elhagyták, esztendeig tévelyegvén a hitben, ugy hogy sem pogányoknak sem keresztényeknek nem látszának


  (részlet Kézai Simon krónikájából)


  A távoli sztyeppékről érkezett nomád és pogány magyar törzseket az államalapító I. (Szent) István vaskézzel egyesítette, majd ő és utódai mindent megtettek azért, hogy az újonnan létrejött ország a keresztény Európa szerves része lehessen.


  Az új állam a római Szentszék szövetségese lett, így a kereszténység lett az államvallás.


  Istvánnak és utódainak az ország egységesítése mellett legfontosabb feladatává lett, hogy a népből kigyomlálja, mindörökre elpusztítsa a magyarság évszázadokon át élő és létező pusztai pogány kultúráját.


  A királyok pogányság elleni irtóhadjárata és az országba érkezett papok térítőmunkája nyomán a 11. század közepére a pogányság lassan visszaszorult a királyság peremvidékére.


  Végül már csak egyetlen tiszántúli törzs őrizte még a régi rendet és hitet.


  Innen robbant ki 1061-ben az utolsó pogánylázadás.


  Előbeszéd


  Magyar Királyság, 1063. szeptember 11.


  Két évvel Vata fia János lázadása után


  A palota különös vendége


  Senki sem tudta, merre van a helyes út. Az indulás előtti kavarodásban a csapat vezetői a hírvivőkkel együtt tévedésből az útikalauzokat is előreküldték, akik meg tudták volna mondani, hol lehet átjutni a folyón.


  A gázlóhelyek kiindulópontját a partról lehet ugyan látni, ám a biztonságos átkeléshez kellettek volna a tapasztalt vezetők, akik a víz legapróbb fodraiból is észrevették, hogy a mederben hol kanyarog a túlpartra vezető, a víz sodra miatt állandóan változó, láthatatlan kavicsösvény, és hol ragadja magával a folyó egy rossz lépés után az utazót. Vezetők nélkül a csapat meg sem kísérelte, hogy átkeljen a folyón, jobb híján lefelé haladtak, délnek, ahol a folyó a hegyeket elhagyva kiér a síkságra.


  Abban az évben korán köszöntött be az ősz. A lovasok fáklyái riadtan pislákoltak a szemerkélő ónos esőben. A hajnali köd magába nyelte a tájat, eltűnt a túlpart, eltűntek a folyó fölé magasodó hegyek, még a parthoz legurult sziklák is csak elmosódó, szürke foltokként derengtek fel az út mellett. A felhőkön és a ködbe burkolt hegycsúcsokon hirtelen áttörő napfelkelte némasága dübörgéssé erősítette a szitáló eső millió apró kis csendjét, az egyre áradó víz hordta homokszemcsék kígyósziszegését, ahogy a folyó belevájta magát a dömösi út agyagjába, magába szívva a sárban lépdelő lábak cuppogását és a menet végén a sebesültet vivő szekér nyikorgását.


  Már fél órája, hogy a sebesült király végre elcsendesedett. A kíséret tagjai még mindig merev arccal meneteltek. Senki sem szólalt meg. Süketebbnek és némábbnak tettették magukat, mint az útszéli kövek. Szerették volna kitépni magukból mindazt, amit addig hallottak.


  A szavakat, amelyeknek ezen a földön soha nem lett volna szabad elhangozniuk, és amelyeket emberi fülnek soha nem lett volna szabad meghallania. A szavakat, amelyeket, ha Isten kegyelme végtelen, a környező hegyek kövei visszavonhatatlanul magukba szívtak és mindörökre kőpáncéljukba zártak.


  A szavakat, amelyekkel a szekerén fekvő, haldokló király megátkozta Istent.


   Te mocskos isten!  üvöltötte Béla a szekér szalmájáról.  Te kutya isten! Te gyűlöletes, gonosz isten! Te holtak és keselyűk istene! Te, aki kitéped a még élők szívét, szemét, máját, hogy felzabálhasd, hogy kéjeleghess tévelygő vakságukban és ürességükben! Te szívtelen, kegyetlen isten, te gyengék, bolondok, némák és halottak ura! Te visszhangtalan üresség és némaság istene! Nem félek már tőled! Réges-régen megszabadultam rabságodtól, zsarnokságodtól, ostoba haragodtól, gyűlöletedtől! Te soha nem voltál ott, ahol én, és én soha nem voltam ott, ahol te! Nincs hatalmad felettem, mert én kivetettelek magamból, mint a rothadt húst!


   Isten, mit mondasz erre? Mit?  kiáltotta a király, majd elhallgatott, mintha erőt gyűjtene. Isten azonban hallgatott.


  Valahol a szürkület és a köd fátyla mögött, kint, a nyílt vízen sirályok jajongtak.


   Tudd meg, hogy nem kárhozom el!  harsogva felnevetett.  Te nem ítélhetsz engem kárhozatra, mert nem vagy rá méltó! Én, Béla, a király, én átkozlak meg téged, te Isten! Itt és most örökre kivetlek magamból, megtagadlak! Én ítéllek téged örök kárhozatra, és nem te engem!


  A nevetés fuldokló, véres köhögésbe szakadt, később pedig már egyre inkább csak a hörgést hallották a szekér felől.


  A reggel a pilisi hegyek alatt érte a csapatot. Egy kis folyóba ömlő pataknál álltak meg. A patak felett jókora tölgyfa terebélyesedett, ágán királyi lobogóval. Odaértek a révhez.


  Mint a lassan elomló világ utolsó, kancsal villanása, a reggeli ködön át a nap kisütött a menetre. A csapat vezetője végül előreküldött két harcost, hogy egy közeli faluból kerítsenek valami vezetőt, hátha mégis akad, aki át tudná vinni a csapatot a folyón. Az eltelt fél nap zűrzavara után a hirtelen támadt csendben most először jutott idő végiggondolni, voltaképpen mi is történt.


  A napokkal azelőtt Dömösre összehívott országtanács csak formalitás volt: az uraknak már régóta csak annyi feladat jutott, hogy némán, állva végighallgassák a királyt, majd teljesítsék, bármit parancsol is.


  Akkor már hetek óta érkeztek a nyugati határról a hírek a németek készülődéséről. Az urak tudták, hogy rövidesen újra hadba kell menniük, és tudták azt is, hogy ha Béla úgy parancsolja, hát meg is halnak érte. Még az is, aki gyűlölte. Sőt, éppen aki gyűlölte, az halt meg a királyért elsőnek. Béla ereje ugyanis abban állt, hogy a gyávák félelemből, a bátrak és erősek pedig büszke gyűlöletből szolgálták őt. Minél erősebb volt a haragjuk, annál eltökéltebbek lettek a király szolgálatában.


  És ekkor Isten rávetette haragos tekintetét Bélára. Mint az írásban a túl magasra nyújtózkodott Bábel tornya, a nemrég épített, minden addiginál nagyobb trón emelvénye nagyot csikordult, és a nehéz falapokból ácsolt kötések oldalt kiengedtek. Az egész szerkezet az oldalára dőlt, ledobva magáról Bélát, majd a leomló falapok teljesen szétroncsolták a földre huppant uralkodó testét.


  A királynő és a kísérete a királyi udvarházban tartotta volna Bélát, hiszen Dömösön volt templom, és jó keresztény csak Isten háza közelségében remélhet gyógyulást vagy a közeli halálban való megnyugvást.


  Ám Béla, környezetének legnagyobb megrökönyödésére, előbb úgy rendelkezett, hogy azonnal, még az éjszaka közepén induljanak el vele oda, ahol a folyó kiér a végtelen, semmibe vesző síkságra, aztán pedig elutasította a Krisztus testét formázó feszületet. Parancsot adott ugyanakkor, hogy húzzák ki a kardját a hüvelyéből, és a meztelen pengét tegyék mellé a társzekérre.


  Az indulás előtt Béla szörnyű fájdalmai ellenére maga mellé intette az udvarispánt, és valamit a fülébe súgott. A főúr szótlanul bólintott, majd hátralépett, és az udvarház eresze alól nézte, ahogy a király szekere nagy nyikordulással nekifeszült a Duna-parti sárnak, és a csapat elindult az éjfekete semmibe.


  A révnél veszteglő csapathoz egy jó óra elteltével értek vissza a kiküldött vitézek. Nem jártak sikerrel, nem találtak révkalauzt. A hajnal ellenére a királyi csapat híre megelőzte a harcosok érkezését, és mire a katonák odaértek, a lakók mind egy szálig elmenekültek a faluból.


  A parton hamar élénk vita alakult ki a rangidős ispánok között, ki mondja meg Bélának, hogy az akaratát egyelőre nem tudják teljesíteni. Végül jobb híján sorsot húztak. A választás Gáva urára esett, ám hiába állapodtak meg vele is előre a feltételekben, ő így sem mert odamenni a királyhoz. Az urak végül alaposan összevesztek: félelmükben rikácsolva egymást vádolták hitszegéssel, és kis híján egymásnak ugrottak, a kíséretüknek úgy kellett szétválasztania őket. Végül Gáva az egyik tisztjének adta parancsba, hogy közölje a királlyal a rossz hírt, majd odébb somfordált, hogy közben még véletlenül se vetődhessen rá Béla tekintete.


  A tiszt fiatal kora ellenére már sok sebesültet látott, ám amikor a szekérhez lépett, arca még így is megrándult a látványtól.


  A király egyik szemét kiütötte a falap, fölötte a homloka, alatta arcán a húsa is szétroncsolódott. A legijesztőbb azonban az volt, hogy a hideg idő ellenére a semmiből jött nagy, fekete legyek már teljesen ellepték a még ziháló testet. A vitéz ettől némileg megnyugodott. Ilyet legalább már látott a csatatéren.


  Lassan az uralkodó fölé hajolt.


   Felség!


  Béla résnyire nyitotta megmaradt szemét. A katona a fülébe súgta, hogy egyelőre nem találják a túlpartra vezető utat, de úton vannak oda, ahová a király kívánkozik: nem messze, a folyón túl a pusztaság kezdődik. Bélának megrebbentek az ujjai, mintha magához intené a katonát. Ajka erőlködve próbált szavakat formálni. A katona lassan megértette, mit akar.


  Béla mellett, a szalmán ott hevert a meztelen kardja. A katona a kezébe csúsztatta a markolatot. A király, ahogy a markában érezte a vasat, egy pillanatra becsukta a szemét, majd a fiatal harcosra nézett, és másik, remegő kezét éppen csak megemelve, lassan az ég felé mutatott.


   Igen, uram?  kérdezte a vitéz, de Béla nem felelt, egyre csak az égre mutatott, majd a fejét ingatta kétségbeesett tekintettel, mintha keresne valamit odafent.


   Nem értelek, uram  suttogta a katona.


  Béla zihált az erőlködéstől. A harcos kényszeredetten ismét felnézett az égre. De nem látott mást, csak az ólomszürke felhőket és a belőlük szitáló esőcseppeket.


  Mire visszanézett rá, Béla tekintete már üres volt. A katona hátralépett, majd odaintette az urakat. Miután mind megbizonyosodtak róla, hogy a király meghalt, levették a fövegüket, és keresztet vetettek. Mehettek vissza Dömösre.


  Béla testét két nappal később, a fehéregyházi királyi kápolnában ravatalozták fel. Senki sem számított nagy ceremóniára: akit életében gyűlöltek, attól holtában is csak sietve búcsúznak el, hogy utána a felejtés is könnyebb legyen. A gyors temetésre kényelmes ürüggyel szolgált, hogy a nyugati határszélen már küszöbön állt az újabb támadás. A németek, és az előző uralkodó, András fia, Salamon hamar hírét vették Béla halálának, és még azelőtt akarták megtámadni az országot, hogy a trónörökösnek szánt Géza megszilárdíthatná a hatalmát.


  A kétnapos gyász leteltével, hajnalban Béla testét hajóra rakták. A király porhüvelyére Fehéregyházától néhány napos hajóút várt, a végén pedig a Béla által emelt szögszárdi nagytemplom. Amikor a hajó már eltűnőben volt a láthatáron, a parton álló főurak csak akkor merték elhinni, hogy Béla tényleg meghalt, és nem jön többé vissza. Messze, a királyi vártól és az udvarnéptől távol, a Duna átellenes partján, egy kis öböl fölé magasodó dombról lovas nézte a távolodó hajót. Arcát csuklya fedte.


  A kezében ruhába tekert, hosszúkás csomagot tartott.


  Az előző éjjel kapta a királyi várban. Az éjszaka közepén érkezett, amikor a gyászoló udvarnép már régen nyugovóra tért. A látogató keresztülment a belső udvar kihalt kerengői között, egyenesen fel a halottas terembe, ahol már várta az udvarispán.


  A látogató csak futó pillantást vetett Béla tetemére. Az udvarbíró elővette a hosszúkás, rongyba burkolt csomagot. A csuklyás férfi átvette, majd szó nélkül megfordult, pár perccel később pedig a királyi vár egyik hátsó ajtaján keresztül elhagyta az udvart.


  Néhány ajtónállón kívül senki sem figyelt fel az érkezésére. De ha valaki látta volna, az sem ismerte volna a látogatás célját. És aki ismerte volna, az sem értette volna a látogatás valódi értelmét. Ahhoz vissza kellett volna repülnie az időben, egy három évvel ezelőtti, forró nyári napig.
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